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Ensure all components are dry prior to mating the
computers and batteries with peripheral devices.
Mating wet components may cause damage not
covered by the warranty.
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Certifique-se de que todos os componentes estejam
secos antes de conectar os computadores e as
baterias aos dispositivos periféricos. A conexao de
componentes iumidos pode causar danos nao
cobertos pela garantia.
Pfed spojenim pocitacl a baterii s perifernimi
zaFizenimi zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti
suché. Spojeni mokrych soucasti by mohlo zpusobit
poskozeni, na které se nevztahuje zaruka.

Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten
trocken sind, bevor Sie Computer oder Akkus mit
Peripheriegerdaten verbinden. Das Verbinden
feuchter Komponenten fiihrt moglicherweise zu
Schaden, die nicht durch die Garantie abgedeckt
sind.

Asegurese de que todos los componentes estén
secos antes de conectar los terminales y las baterias
a los dispositivos periféricos. La conexion de
componentes humedos puede provocar danos no
cubiertos por la garantia.



Assurez-vous que tous les composants sont secs
avant de raccorder les ordinateurs et les batteries a
des périphériques. L’'insertion de composants
humides risque de provoquer des dommages non
couverts par la garantie.

Assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti
prima di inserire la batteria nel computer. Il
collegamento di componenti bagnati puo provocare
danni non coperti dalla garanzia.
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Asegurese de que todos los componentes estén
secos antes de conectar las computadoras y baterias
con dispositivos periféricos. La conexion de
componentes himedos puede provocar danos no
cubiertos por la garantia.

Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate,
inainte de a asocia computerele si bateriile cu
dispozitive periferice. Contactul dintre componente
ude poate produce pagube care nu sunt acoperite de
garantie.



Mepep coepmHeHNEM KOMMbIOTEPOB U GaTapei

¢ nepudepunintHbiMn ycTpoincTBaMun y6eauTechb, 4To Bce
KOMMOHeHTbl cyxue. CoeguHeHne BRaHbIX
KOMMOHEHTOB MOET Bbi3BaTb NOBPEKAEHNS,

He NpepyCcMOTPEeHHbIe YCIIOBUAMUY rapaHTuu.
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Pred spojenim pocitacov a akumulatorov

s periférnymi zariadeniami skontrolujte, €i st vSetky
komponenty suché. Spojenie vlhkych komponentov
moze mat za nasledok poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.
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Cep bilgisayarlari ve pilleri cevre birimlerine bagla-
madan 6nce tiim bilesenlerin kuru oldugundan emin
olun. Islak bilesenlerin takilmasi, garanti kapsa-
minda olmayan hasarlara neden olabilir.

AC power cord sold separately (except North America). For more
information, see the FlexDock User’s Guide.

Wechselstromkabel werden separat verkauft (auBBer in Nor-
damerika). Weitere Informationen sind in der Bedienungsanlei-
tung FlexDock User’s Guide zu finden.

El cable de alimentacién de CA se vende por separado (salvo en
Norteameérica). Para obtener mas informacion, vea la FlexDock
User’s Guide.

Le cordon d’alimentation CA est vendu séparément (sauf en
Amérique du Nord). Pour plus d’information, consultez le Flex-
Dock User’s Guide.



Cavo di alimentazione CA acquistabili separatamente (tranne
Nord America). Per ulteriori informazioni, consultare il FlexDock
User’s Guide.
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O cabode alimentagéo CA é vendido separadamente (exceto na
América do Norte). Para outras informacgoes, consulte o Flex-
Dock User’s Guide.

LLIHyp nuTaHna nepemMeHHOro ToKa npopaeTca oTaenbHo (8o
BCEX CTpPaHax, 3a ucknwuyeHnem CesepHonn AMepukn). .
OononHutenbHyo nHpopmauuio cM.B FlexDock User’s Guide.
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fnudayatiuiy nsaungin FlexDock User’s Guide
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Where to Find More Information

Verweise zu weiteren Informationen
Doénde encontrar mas informacion

Ou trouver d’autres détails

Per ulteriori informazioni
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Onde obter mais informagdes
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Caution: See Comﬁ.liance Insert for use restrictions
associated with this product.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fUhrt etwaige
Verwendungseinschrankungen fur dieses Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para
ver las restricciones de uso asociadas con este

producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité
pour les restrictions d’'usage associées a ce produit.
Attenzione: consultare lUinserto sulla conformita per
informazioni sulle limitazioni d’uso di questo prodotto.

5. ZK%ﬁn@fEﬁH%'JFELi EREICE T BT DAH%ZE

=
CBET

U]I

>I

x: 2 HE2 2AE AL FMBtofl et XEMT 82 E4
ﬁl’g% EESHAL.

Cuidado: Consulte as informacgdes sobre as restrigdes
de uso associadas a este produto no encarte sobre
conformidade.

OcTporkHOo: CM. orpaHuyeHus, cBsi3aHHble C
NCNOMb30BaHMEM YCTPOMCTBA, Ha BKIadbllie C
TpeboBaHMAMM NO 0HeCcnedYeHno COOTBETCTBMS.
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